WFT 2 TRIMMER - LITTLE CROW GUNWORKS. 7.62X39MM TRIM
CHAMBER

The WFT 2 is the next generation of WFT trimmers. The two main improvements
are the ability to trim up to 45 caliber and interchange trim chambers. The WFT 2
has a half inch shaft and requires a half inch chuck to drive it. The feature most
customers asked for was the ability to interchange trim chambers. Instead of
press fitting the trim chambers, like the original WFT, the trim chambers on the
WFT 2 are a slight slip fit in bearing with a groove cut for an O-ring which creates
a press fit. Changing out trim chambers is accomplished by removing the cutter
and pushing out the trim chamber with the knock-out dowel that is provided.
Installing the trim chamber is accomplished by setting the trim chamber on a flat
surface and steadily pushing the housing onto the trim chamber. Setting the
cutter depth is easily adjusted by placing a “master case” in the trim chamber and
sliding the cutter up to the case mouth and tightening down the set screws.
Trimming is just as precise and clean as with our original trimmer. The trim
chamber selection on the WFT 2 is by specific cartridge, but still trims by case
family-just order the largest chamber in the family that you intend to trim. This unit
and its inserts do not chamfer or deburr the case moouth of the cartridge case as
it is trimmed. If you can't find the cartridge you need, please contact our Special
Order Department at 800-741-0015

Attributes

Name: LITTLE CROW GUNWORKS. 7.62X39MM TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.

Product no.: 749014449

Mfr. No.: LCG-WFT2-7.62X39

Cartridge: 7.62 x 39 mm

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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WFT 2 Trimmer Little Crow Gunworks
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du den WFT 2 Trimmer von Little Crow Gunworks gekauft hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du den Trimmer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die ordnungsgeméfe Funktion des WFT 2 Trimmers zu gewahrleisten, befolge bitte die
folgenden allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

® Verwende den Trimmer immer in einem gut belufteten Bereich.

® Halte den Trimmer und seine Komponenten aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Betrieb des Trimmers.

® Uberpriife den Trimmer und seine Komponenten vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende ihn
nicht, wenn ein Teil beschadigt ist.

® Stelle sicher, dass der Trimmer vor der Benutzung auf einer stabilen Arbeitsfliche ordnungsgemaf gesichert
ist.

® Schalte den Trimmer immer aus und ziehe den Stecker, wenn du die Trimmkammern wechselst oder
Anpassungen vornimmest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Beim Gebrauch des WFT 2 Trimmers beachte bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:

® Uberschreite nicht die maximale Kaliberkapazitat von 45 Kaliber.

® Stelle sicher, dass das Futter, das zum Antrieb des Trimmers verwendet wird, mit der Halbzollachse
kompatibel ist.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Accessoires, die sich im Trimmer verfangen kénnten.

Halte H&nde und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Versuche nicht, den Trimmer in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Wenn du ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen bemerkst, stoppe die Verwendung des Trimmers sofort
und Uberprufe ihn auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Um einen sicheren und effektiven Betrieb des WFT 2 Trimmers zu gewahrleisten, befolge bitte diese
SchrittfirSchrittAnweisungen:



1. Einrichten des Trimmers:

¢ Stelle den Trimmer auf eine stabile, flache Oberflache.
® Sichere den Trimmer in einem Schraubstock oder einer Klemme, um Bewegungen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

2. Wechseln der Trimmkammern:

Schalte den Trimmer aus und ziehe den Stecker.

Entferne den Schneider, indem du ihn vom Gehéuse abschraubst.

Verwende den mitgelieferten Auswerferdorn, um die aktuelle Trimmkammer herauszudriicken.
Setze die neue Trimmkammer ein, indem du sie auf eine flache Oberflache legst und das Gehause
gleichmafig darauf schiebst.

3. Einstellen der Schneidetiefe:
® | ege eine MasterHulse in die Trimmkammer ein.

® Schiebe den Schneider bis zum Hillsenmund.
® Ziehe die Einstellschrauben an, um den Schneider an Ort und Stelle zu sichern.

4. Trimmen von Hiilsen:
® Schalte den Trimmer ein und fithre die Hilse in die Trimmkammer ein.

® Stelle sicher, dass die Hiilse richtig ausgerichtet ist, bevor du mit dem Trimmen beginnst.
® Uberwache den Trimmvorgang, um Prézision und Sauberkeit sicherzustellen.

5. Nach der Benutzung:
® Schalte den Trimmer aus und ziehe den Stecker.

® Reinige den Trimmer und seine Komponenten, um Ablagerungen zu entfernen.
® Bewabhre den Trimmer und das Zubehor an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

Beim Entsorgen des WFT 2 Trimmers befolge bitte diese Richtlinien:
® Entsorge den Trimmer nicht im reguléaren Hausmuill.

® Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemafRe Entsorgung von elektronischen Geraten.
® Ziehe in Betracht, den Trimmer und seine Komponenten an ausgewiesenen Recyclingzentren zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstitzung zum WFT 2 Trimmer beziehe dich bitte auf die Produktverpackung oder
besuche die Website des Herstellers fur Kontaktdetails.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem WFT 2
Trimmer gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Little Crow Gunworks gewahlt hast.



WFT 2 Trimmer Little Crow Gunworks Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the WFT 2 Trimmer from Little Crow Gunworks. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before using the trimmer.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the proper functioning of the WFT 2 Trimmer, please follow these general safety
guidelines:

® Always use the trimmer in a wellventilated area.

® Keep the trimmer and its components out of reach of children and pets.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when operating
the trimmer.

® |nspect the trimmer and its components for damage before each use. Do not use if any part is damaged.

® Ensure the trimmer is properly secured in a stable work surface before use.

® Always turn off and unplug the trimmer when changing trim chambers or making adjustments.

Specific Safety Precautions for Use

When using the WFT 2 Trimmer, please observe the following safety precautions:

Do not exceed the maximum caliber capacity of 45 caliber.

Ensure that the chuck used to drive the trimmer is compatible with the halfinch shaft.

Avoid wearing loose clothing or accessories that could become entangled in the trimmer.

Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

Do not attempt to modify or alter the trimmer in any way.

If you experience any unusual noises or vibrations, stop using the trimmer immediately and inspect it for
issues.

Instructions for Installation and Usage

To ensure safe and effective operation of the WFT 2 Trimmer, follow these stepbystep instructions:



1. Setting Up the Trimmer:

® Place the trimmer on a stable, flat surface.
® Secure the trimmer in a vice or clamp to prevent movement during use.

2. Changing Trim Chambers:

Turn off and unplug the trimmer.

Remove the cutter by unscrewing it from the housing.

Use the provided knockout dowel to push out the current trim chamber.

Insert the new trim chamber by placing it on a flat surface and pushing the housing onto it.

3. Adjusting Cutter Depth:
® |nsert a master case into the trim chamber.

® Slide the cutter up to the case mouth.
® Tighten down the set screws to secure the cutter in place.

4. Trimming Cases:
® With the trimmer powered on, feed the case into the trim chamber.

® Ensure that the case is properly aligned before trimming.
® Monitor the trimming process to ensure precision and cleanliness.

5. After Use:
® Turn off and unplug the trimmer.

® Clean the trimmer and its components to remove any debris.
® Store the trimmer and accessories in a safe location.

Disposal Instructions

When disposing of the WFT 2 Trimmer, please follow these guidelines:
® Do not dispose of the trimmer in regular household waste.

® Check local regulations for proper disposal methods for electronic devices.
® Consider recycling the trimmer and its components at designated recycling centers.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the WFT 2 Trimmer, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for contact details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WFT 2 Trimmer.
Thank you for choosing Little Crow Gunworks.



Guia de Instrucciones de Seguridad del WFT 2
Trimmer Little Crow Gunworks

Introduccion

Gracias por adquirir el WFT 2 Trimmer de Little Crow Gunworks. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn sobre el uso para garantizar tu uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar el trimmer.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del WFT 2 Trimmer, sigue estas directrices generales de
seguridad:

® Siempre usa el trimmer en un &rea bien ventilada.

®* Mantén el trimmer y sus componentes fuera del alcance de nifios y mascotas.

® Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al operar el
trimmer.

® |nspecciona el trimmer y sus componentes en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si alguna parte
esta dafiada.

® Asegurate de que el trimmer esté correctamente asegurado en una superficie de trabajo estable antes de
usarlo.

® Siempre apaga y desconecta el trimmer al cambiar las camaras de recorte o hacer ajustes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el WFT 2 Trimmer, observa las siguientes precauciones de seguridad:

No excedas la capacidad maxima de calibre de .45.

Asegurate de que el chuck utilizado para accionar el trimmer sea compatible con el eje de media pulgada.
Evita usar ropa suelta o accesorios que puedan enredarse en el trimmer.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante la operacion.

No intentes modificar o alterar el trimmer de ninguna manera.

Si experimentas ruidos o vibraciones inusuales, detén el uso del trimmer inmediatamente e inspeciona si hay
problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Para garantizar una operacion segura y efectiva del WFT 2 Trimmer, sigue estas instrucciones paso a paso:



1. Configuraciéon del Trimmer:

® Coloca el trimmer sobre una superficie plana y estable.
® Asegura el trimmer en un tornillo de banco o abrazadera para evitar movimientos durante su uso.

2. Cambio de Camaras de Recorte:

Apaga y desconecta el trimmer.

Retira el cortador desenroscéandolo de la carcasa.

Usa el pasador de extraccion proporcionado para empujar la cAmara de recorte actual hacia fuera.
Inserta la nueva camara de recorte colocandola sobre una superficie plana y empujando la carcasa
sobre ella.

3. Ajuste de la Profundidad del Cortador:
® |nserta un "caso maestro" en la camara de recorte.
® Desliza el cortador hasta el borde del caso.
® Aprieta los tornillos de ajuste para asegurar el cortador en su lugar.
4. Recorte de Vainas:
® Con el trimmer encendido, introduce la vaina en la camara de recorte.
® Asegurate de que la vaina esté correctamente alineada antes de recortar.
® Monitorea el proceso de recorte para asegurar precision y limpieza.
5. Después de Usar:
® Apagay desconecta el trimmer.

® |Limpia el trimmer y sus componentes para eliminar cualquier residuo.
® Almacena el trimmer y los accesorios en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el WFT 2 Trimmer, sigue estas directrices:
® No deseches el trimmer en la basura doméstica regular.

® Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminacién adecuados para dispositivos electronicos.
® Considera reciclar el trimmer y sus componentes en centros de reciclaje designados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre el WFT 2 Trimmer, consulta el empaque del producto o visita el
sitio web del fabricante para obtener detalles de contacto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu WFT 2
Trimmer. Gracias por elegir Little Crow Gunworks.



Guide de Sécurité pour le WFT 2 Trimmer Little Crow
Gunworks

Introduction

Merci d'avoir acheté le WFT 2 Trimmer de Little Crow Gunworks. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations d'utilisation pour garantir votre utilisation s(re et efficace du produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser la tailleuse.

Directives Générales de Sécurité

Pour assurer votre sécurité et le bon fonctionnement du WFT 2 Trimmer, veuillez suivre ces directives générales de
sécurité :

Utilisez toujours la tailleuse dans un endroit bien ventilé.

® Gardez la tailleuse et ses composants hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de la tailleuse.

® |nspectez la tailleuse et ses composants pour détecter des dommages avant chaque utilisation. Ne l'utilisez
pas si une partie est endommageée.

® Assurezvous que la tailleuse est correctement fixée sur une surface de travail stable avant utilisation.
Eteignez et débranchez toujours la tailleuse lors du changement des chambres de taille ou lors des réglages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lorsque vous utilisez le WFT 2 Trimmer, veuillez observer les précautions de sécurité suivantes :

Ne dépassez pas la capacité maximale de calibre de 45 calibres.

Assurezvous que le mandrin utilisé pour entrainer la tailleuse est compatible avec I'arbre d'un demipouce.
Evitez de porter des vétements amples ou des accessoires qui pourraient s'emméler dans la tailleuse.
Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant I'opération.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer la tailleuse de quelque maniére que ce soit.

Si vous entendez des bruits ou des vibrations inhabituels, arrétez immédiatement d'utiliser la tailleuse et
inspectezla pour détecter des problemes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Pour garantir une opération sire et efficace du WFT 2 Trimmer, suivez ces instructions étape par étape :



1. Installation de la Tailleuse :

® Placez la tailleuse sur une surface stable et plane.
® Fixez la tailleuse dans un étau ou un support pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Changement des Chambres de Taille :

Eteignez et débranchez la tailleuse.

Retirez le coupeur en le dévissant du boitier.

Utilisez le goujon de déverrouillage fourni pour pousser la chambre de taille actuelle.

Insérez la nouvelle chambre de taille en la plagant sur une surface plane et en poussant le boitier
dessus.

3. Ajustement de la Profondeur de Coupe :
® |nsérez une douille de référence dans la chambre de taille.

® Faites glisser le coupeur jusqu'a I'embouchure de la douille.
® Serrez les vis de réglage pour maintenir le coupeur en place.

4. Taillage des Douilles :

® Avec la tailleuse sous tension, introduisez la douille dans la chambre de taille.
® Assurezvous que la douille est correctement alignée avant de tailler.
® Surveillez le processus de taillage pour garantir précision et propreté.

5. Apreés Utilisation :
® FEteignez et débranchez la tailleuse.

® Nettoyez la tailleuse et ses composants pour enlever tout débris.
® Rangez la tailleuse et les accessoires dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

Lors de la mise au rebut du WFT 2 Trimmer, veuillez suivre ces directives :

® Ne jetez pas la tailleuse dans les déchets ménagers ordinaires.

® Vérifiez la réglementation locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées pour les appareils
électroniques.

® Envisagez de recycler la tailleuse et ses composants dans des centres de recyclage désignés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant le WFT 2 Trimmer, veuillez vous référer a I'emballage du
produit ou visiter le site Web du fabricant pour les coordonnées.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre WFT 2
Trimmer. Merci d'avoir choisi Little Crow Gunworks.



WFT 2 Trymer Little Crow Gunworks Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WFT 2 Trymera od Little Crow Gunworks. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy
o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem trymera.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz prawidlowe dziatanie WFT 2 Trymera, prosimy o przestrzeganie
ponizszych ogolnych wytycznych bezpieczenstwa:

® Zawsze uzywaj trymera w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

® Przechowuj trymer i jego komponenty z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

® Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego (PPE), w tym okularéw ochronnych i rekawic, jest obowigzkowe
podczas obstugi trymera.

® Sprawdz trymer i jego komponenty pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli
jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona.

® Upewnij sie, ze trymer jest prawidlowo zamocowany na stabilnej powierzchni roboczej przed uzyciem.

® Zawsze wylgczaj i odtaczaj trymer podczas zmiany komaor przycinajacych lub dokonywania regulaciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Podczas korzystania z WFT 2 Trymera, prosimy o przestrzeganie ponizszych srodkéw ostroznosci:

Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci kal. 45.

Upewnij sie, ze uchwyt uzywany do napedu trymera jest zgodny z watkiem o $rednicy p6t cala.

Unikaj noszenia luznych ubran lub akcesoriéw, ktére mogag zostac¢ wciggniete w trymer.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Nie prébuj modyfikowac ani zmieniac trymera w jakikolwiek sposéb.

Jesli zauwazysz nietypowe dzwieki lub wibracje, natychmiast zaprzestah uzywania trymera i sprawdz go pod
katem usterek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby zapewni¢ bezpieczng i skuteczng obstuge WFT 2 Trymera, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami krok po
kroku:



1. Ustawienie Trymera:

® Umies¢ trymer na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Zamocuj trymer w imadle lub zacisku, aby zapobiec ruchom podczas uzycia.

2. Zmiana Komér Przycinajacych:

Wytacz i odtgcz trymer.

Usun néz, odkrecajac go z obudowy.

Uzyj dostarczonego wybijaka, aby wypchna¢ aktualng komore przycinajaca.

W16z nowg komore przycinajgca, umieszczajac ja na ptaskiej powierzchni i wpychajgc obudowe na
komore.

3. Regulacja Gtebokosci Ciecia:
®* W6z ,master case” do komory przycinajace;.
® Przesun n6z do krawedzi tuski.
® Dokrec Sruby ustalajace, aby zabezpieczy¢ n6z na miejscu.
4. Przycinanie Lusek:
® Po wigczeniu trymera, wprowadz tuske do komory przycinajacej.
® Upewnij sie, ze tuska jest prawidlowo wyréwnana przed przycinaniem.
® Monitoruj proces przycinania, aby zapewnic¢ precyzje i czystosc.
5. Po Uzyciu:
®* Wylacz i odigcz trymer.

® WyczysSc¢ trymer i jego komponenty, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® Przechowuj trymer i akcesoria w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji WFT 2 Trymera, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:
® Nie wyrzucaj trymera do zwyktych odpadéw domowych.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace wtasciwych metod utylizacji urzgdzen elektronicznych.
® Rozwaz recykling trymera i jego komponentéw w wyznaczonych punktach zbiérki.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub potrzeby dalszego wsparcia dotyczacego WFT 2 Trymera, prosimy o
odniesienie sie do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
szczego6towych informacji kontaktowych.

Prosze przestrzegac tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z WFT
2 Trymera. Dziekujemy za wybdér Little Crow Gunworks.



WFT 2 Trimmer Little Crow Gunworks
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit WFT 2 Trimmerin Little Crow Gunworksilta. Taméa opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
kayttdinformaatiota varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdmé manuaali huolellisesti ennen
trimmerin kayttdmista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi turvallisuutesi ja WFT 2 Trimmerin asianmukaisen toiminnan, noudata naité yleisia
turvallisuusohjeita:

Kayta trimmerid aina hyvin tuuletetussa tilassa.
Pida trimmeri ja sen osat lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.
Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
trimmerid kayttaessasi.
® Tarkista trimmeri ja sen osat vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos jokin osa on vaurioitunut.
® Varmista, etté trimmeri on kunnolla kiinnitetty vakaalle tydpinnalle ennen kayttoa.
Kytke trimmeri pois paalta ja irrota se pistorasiasta, kun vaihdat leikkauskammioita tai teet saatoja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

WFT 2 Trimmeria kayttdessasi, noudata seuraavia turvallisuusohjeita:

Ala ylita maksimi kaliiperikapasiteettia, joka on 45 Kaliiperia.

Varmista, ettd trimmerin kayttdon kaytettava puristin on yhteensopiva puolen tuuman akselin kanssa.
Vélta |dysien vaatteiden tai asusteiden kayttda, jotka voivat tarttua trimmeriin.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kayton aikana.

Ala yrita muokata tai muuttaa trimmeria millaan tavalla.

Jos huomaat epatavallisia aania tai tarinaa, lopeta trimmerin kaytto valittdmasti ja tarkista se ongelmien
varalta.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmistaaksesi WFT 2 Trimmerin turvallisen ja tehokkaan kayton, seuraa nditd vaiheittaisia ohjeita:



1. Trimmerin asettaminen:

® Aseta trimmeri vakaalle, tasaiselle pinnalle.
® Kiinnita trimmeri puristimeen tai pihteihin estadksesi liikkuvuuden kéayton aikana.

2. Leikkauskammioiden vaihtaminen:

Kytke trimmeri pois paalta ja irrota se pistorasiasta.

Poista teré ruuvaamalla se irti kotelosta.

Kayta mukana toimitettua irrotustappia tyontaéksesi nykyinen leikkauskammio ulos.
Aseta uusi leikkauskammio tasaiselle pinnalle ja tytnna kotelo sen péalle.

3. Teran syvyyden sadataminen:
® Aseta "master case" leikkauskammioon.
® |ju'uta terd kotelon suulle.
® Kirista asetuspultit varmistaaksesi terén paikoillaan.
4. Koteloiden leikkaaminen:
® Kytke trimmeri paalle ja syoté kotelo leikkauskammioon.

® Varmista, etté kotelo on kunnolla kohdistettu ennen leikkaamista.
® Seuraa leikkausprosessia varmistaaksesi tarkkuuden ja puhtauden.

5. Kayton jalkeen:
® Kytke trimmeri pois paalta ja irrota se pistorasiasta.

® Puhdista trimmeri ja sen osat poistamalla kaikki roskat.
® Tallenna trimmeri ja tarvikkeet turvalliseen paikkaan.

Havittamisohjeet
Kun havitat WFT 2 Trimmerin, noudata naitd ohjeita:
* Ala havita trimmeria tavallisen kotitalousjatteen mukana.

® Tarkista paikalliset sdadokset sahkdisten laitteiden asianmukaiselle havittamiselle.
® Harkitse trimmerin ja sen osien kierrattamista erikseen nimetyissa kierratyskeskuksissa.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea WFT 2 Trimmerin suhteen, viittaa tuotepakkaukseen tai kay
valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WFT 2 Trimmerisi
kanssa. Kiitos, ettéa valitsit Little Crow Gunworks.



WFT 2 Trimmer Little Crow Gunworks
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du kopte WFT 2 Trimmer fran Little Crow Gunworks. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
anvéandarinformation for att sékerstélla din sékra och effektiva anvandning av produkten. Véanligen I&s denna manual
noggrant innan du anvander trimmern.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstélla din sdkerhet och korrekt funktion av WFT 2 Trimmer, vanligen folj dessa allmanna
sékerhetsriktlinjer:

® Anvand alltid trimmern i ett valventilerat omrade.

® Hall trimmern och dess komponenter utom rackhall for barn och husdiur.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
trimmern.

® |nspektera trimmern och dess komponenter for skador innan varje anvandning. Anvand inte om nagon del ar
skadad.

® Se till att timmern &r ordentligt fast pa en stabil arbetsyta innan anvandning.

® Stang alltid av och koppla ur trimmern nar du byter trimkammare eller gor justeringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander WFT 2 Trimmer, vanligen observera foljande sakerhetsatgarder:

Overskrid inte den maximala kaliberkapaciteten p& 45 kaliber.

Se till att chucken som anvands for att driva trimmern &r kompatibel med den halvtums axeln.

Undvik att béra |6sa klader eller accessoarer som kan fastna i timmern.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Forsok inte att modifiera eller andra trimmern pa nagot satt.

Om du upplever nagra ovanliga ljud eller vibrationer, sluta anvanda trimmern omedelbart och inspektera den
for problem.

Instruktioner for installation och anvandning

For att sékerstalla séker och effektiv drift av WFT 2 Trimmer, folj dessa stegforsteginstruktioner:



1. Installera trimmern:

® Placera trimmern pa en stabil, plan yta.
® Fast trimmern i en skruvstad eller klamma for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Byta trimkammare:

Stang av och koppla ur trimmern.

Ta bort skarverktyget genom att skruva loss det fran huset.

Anvéand den medfdljande utslagspinnen for att trycka ut den nuvarande trimkammaren.

Satt i den nya trimkammaren genom att placera den pa en plan yta och trycka huset pa den.

3. Justera skardjup:
® Satt in en master case i trimkammaren.

® Skjut skarverktyget upp till patronens mynning.
® Dra at installningsskruvarna for att sakra skarverktyget pa plats.

4. Trimma hylsor:
® Med trimmern paslagen, mata in hylsan i trimkammaren.

® Se till att hylsan ar korrekt inriktad innan trimning.
* Overvaka trimningsprocessen for att sékerstélla precision och renhet.

5. Efter anvandning:
® Sténg av och koppla ur trimmern.

® Rengor trimmern och dess komponenter for att ta bort eventuella skrap.
® Forvara trimmern och tilloehéren pa en séker plats.

Avfallsinstruktioner

Nar du ska gora dig av med WFT 2 Trimmer, vanligen f6lj dessa riktlinjer:
® Slang inte trimmern i vanlig hushallssopor.

® Kontrollera lokala féreskrifter for korrekt avfallshantering av elektroniska enheter.
* QOvervag att atervinna trimmern och dess komponenter pa avsedda atervinningscentraler.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod angdende WFT 2 Trimmer, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller
besok tillverkarens webbplats for kontaktuppagifter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din WFT 2
Trimmer. Tack for att du valde Little Crow Gunworks.



WFT 2 Trimmer Little Crow Gunworks Navod k
bezpe€nému pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WFT 2 Trimmer od Little Crow Gunworks. Tento navod obsahuje dllezité
bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim
odrezavace si prosim peclivé pfectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Aby byla zajisténa vaSe bezpecnost a spravné fungovani WFT 2 Trimmer, dodrzujte prosim nasledujici obecné
bezpec€nostni pokyny:

® Vzdy pouzivejte odfezavac v dobfe vétrané oblasti.
® Udrzujte odfezavac a jeho soucasti mimo dosah déti a domacich zvifat.
® P¥i pouzivani odfezavacCe noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a

rukavic.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte odfezavac a jeho soucasti na poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je jakakoli
Céast poskozena.

Ujistéte se, Ze je odfezavac fadné upevnén na stabilnim pracovnim povrchu pred pouzitim.

Pfed zménou odfezavacich komor nebo provadénim Uprav vzdy odfezavac vypnéte a odpojte od elektrické
sité.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani WFT 2 Trimmer dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatfeni:

Neprekracujte maximalni kapacitu raze 45.

Ujistéte se, Ze skli¢idlo pouzivané k pohonu odiezavace je kompatibilni s hfideli o prdiméru pll palce.
Vyvarujte se noSeni volného obleceni nebo doplikd, které by se mohly zachytit v odfezavadci.

Drzte ruce a dalSi ¢asti téla dal od pohyblivych ¢asti béhem provozu.

NepokouSejte se odrezavac jakkoli upravovat nebo ménit.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité pfestarite odfezavac pouzivat a
zkontrolujte ho na mozné problémy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani WFT 2 Trimmer, postupuijte podle téchto krok(:



1. Nastaveni odfezavace:

® Umistéte odfezavac na stabilni, rovny povrch.
® Upevnéte odrezavac do svéraku nebo upinaciho zafizeni, aby se béhem pouzivani nepohyboval.

2. Zména odiezavacich komor:

Vypnéte a odpojte odfezavac.

Odstrarite ndiZ tim, Ze ho odSroubujete z pouzdra.

Pouzijte dodany vytlaCovaci kolik k vytaZeni aktuélni odfezavaci komory.

Vlozte novou odfezavaci komoru tim, Ze ji polozite na rovny povrch a nasadite na ni pouzdro.

3. Nastaveni hloubky noze:
® Vlozte zakladni nabojnici do odfezavaci komory.
® Posurite ndz k Gsti nabojnice.
® Upevnéte niiZ utazenim nastavovacich Sroubd.
4. Odfezavani nabojnic:
® Se zapnutym odfezavacem vlozte nabojnici do odfezavaci komory.
* Ujistéte se, Ze je nabojnice spravné zarovnana pfed odfezavanim.
® Sledujte proces odfezavani pro zajiSténi pfesnosti a Cistoty.
5. Po pouZziti:
* Vypnéte a odpojte odrezavac.

® Vycistéte odfezaval a jeho soucasti, abyste odstranili veSkeré necistoty.
® UlozZte odifezavac a pfislusenstvi na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
P¥i likvidaci WFT 2 Trimmer dodrzujte nasledujici pokyny:
* Nevyhazujte odfezavac€ do bézného domaciho odpadu.

® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace elektronickych zafrizeni.
® ZvaZte recyklaci odfezavacCe a jeho soucasti na urCenych recyklaénich mistech.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu ohledné WFT 2 Trimmer se prosim obratte na vyrobce podle informaci
uvedenych na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpedné a efektivni pouZivani vaseho WFT 2 Trimmer.
Dékujeme, Ze jste si vybrali Little Crow Gunworks.



